Colombia Internacional

COI om b Ia ISSN: 0121-5612

INTERNACION A colombiainternacional@uniandes.edu.co

Universidad de Los Andes
Colombia

Boutron, Camille
De las experiencias invisibles: las mujeres en los comités de Autodefensa durante el conflicto armado
en Pert (1980-2000)
Colombia Internacional, num. 80, enero-abril, 2014, pp. 234-251
Universidad de Los Andes
Bogotd, D.C., Colombia

Disponible en: http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=81229999008

Como citar el articulo f & /!
— 7

Numero completo . -, o
P Sistema de Informacion Cientifica

Red de Revistas Cientificas de América Latina, el Caribe, Espafa y Portugal
Pagina de la revista en redalyc.org Proyecto académico sin fines de lucro, desarrollado bajo la iniciativa de acceso abierto

Mas informacion del articulo


http://www.redalyc.org/revista.oa?id=812
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=81229999008
http://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=81229999008
http://www.redalyc.org/fasciculo.oa?id=812&numero=29999
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=81229999008
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=812
http://www.redalyc.org

Camille Boutron es socidloga. Obtuvo su doctorado de la Universidad
de la Sorbona en 2009 con la presentacion de un trabajo sobre la

participacion de las mujeres en el conflicto armado peruano. Fue
invitada a adelantar sus investigaciones en el Centro de Estudios
e Investigaciones de la Universidad de Montreal, donde continué
estudiando el tema de las trayectorias de combatiente mujeres
y la construccion social del posconflicto en Perd. Fue profesora
invitada del Instituto de Altos Estudios sobre el Desarrollo en
Bogota en agosto. Entre 2012 y 2014 integrdé un equipo del
Institut de Recherche pour le Développement (IRD) sobre riesgos y
vulnerabilidades urbanas en paises andinos.



De las experiencias invisibles:
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de Autodefensa durante el
conflicto armado en Peru
(1980-2000)

Camille Boutron
Institut de Recherche pour le Développement (IRD)

1. El conflicto armado en Peri

Entre 1980 y 2000, Pert sufrié un violento conflicto armado que ter-
miné con la vida de aproximadamente 70.000 personas. Dos guerri-
llas, el Partido Comunista del Perti-Sendero Luminoso (PCP-SL) —de
orientacién maoista— y el Movimiento Revolucionario Tipac Amaru
(MRTA) —-que se puede considerar como un heredero de los proyectos
revolucionarios que circulaban en Latinoamérica desde la Revolucién
Cubana-, se levantaron en armas contra un Estado que recién habia
reincorporado la democracia a Perd después de mas de diez afios de
dictadura militar. El PCP-SL sigue siendo el movimiento mds recorda-
do, no sélo porque conté con més militantes, sino también porque de-
sarrollé préacticas de violencia extrema y de eliminacién sistemética
de las autoridades locales tradicionales y de los dirigentes populares.
La Comisién de la Verdad y Reconciliacién considera que es respon-
sable de aproximadamente 54% de las victimas del conflicto armado
peruano (el MRTA es responsable de menos del 5%), que lo convierte
en el mayor perpetrador de la violencia en esa época. Mientras que el
MRTA nacié de la unién de diferentes ramas de partidos de izquierda,
encontrando sus redes de apoyo principalmente en el medio urba-

no, Sendero Luminoso supo movilizar a los jovenes originarios de
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sectores rurales hijos de campesinos, lo que le permiti6 empezar sus
acciones armadas en el campo y ejercer un cierto control territorial
en amplias zonas del pais.

Si bien los dos proyectos revolucionarios defendidos por el PCP-SL y
el MRTA fracasaron, el clima de violencia que se instauré en el pais en
esa época ha dejado huellas indelebles en el presente. Hasta el dia de hoy
las secuelas de la violencia son visibles en los diferentes sectores que
componen la sociedad peruana, tanto en el campo como en la ciudad. Las
acciones de las guerrillas contribuyeron, de hecho, a socavar la izquierda
tradicional en el pais, que ain hoy es considerada como sinénimo de ines-
tabilidad y violencia. Aunque el Estado peruano se apoyé principalmente
en las Fuerzas Armadas para acabar con las guerrillas, también fue el res-
ponsable del incremento de la violencia, sobre todo en las zonas rurales,
las cuales fueron declaradas “zonas de emergencia” desde 1982, por ser los
escenarios cardinales del conflicto.

Los episodios de violencia empezaron a distanciarse en los noventa
con la llegada al poder de Alberto Fujimori, quien reinstauré un gobier-
no autoritario que perduré hasta su caida por delitos de corrupcién, en
el 2000. Desde los primeros afios del gobierno de Fujimori, la represién
estatal evolucioné para permitir las detenciones sistemadticas y ampliar
los cargos criminales comprendidos en la definicién del “delito de te-
rrorismo”, al mismo tiempo que se contd con la participacién (muchas
veces obligatoria) de la poblacién en la lucha contrainsurgente, espe-
cialmente en el campo, donde se formaron Comités de Autodefensa
cuya tarea era secundar a los militares en la defensa de sus comuni-
dades en contra de los ataques “terroristas”. Esa época es importante
porque significé la escritura de una resolucién del conflicto en la cual
el Estado aparece como el vencedor indiscutible y el protector de las
ciudadania frente al “terrorismo”, una versién en la cual se negé cual-
quier dimensién politica de las rebeliones del PCP-SL y el MRTA, a
quienes aun hoy se les prohibe participar en la escritura y registro de
los veinte afios de violencia politica.

Formulando amnistias a favor de los miembros de las fuerzas del

orden y los grupos de autodefensa, negando toda forma de negociacién
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con los grupos guerrilleros y buscando socavar sistematicamente los
movimientos de Derechos Humanos y de protestas sociales, el go-
bierno de Fujimori ayudé a la polarizacién de la sociedad peruana, la
cual se dividié entre perdedores y vencedores, victimarios y victimas,
culpables y héroes, y que permanece fragmentada, pese al regreso de la
democracia en 2001 y la publicacién del Informe Final de la Comisién

de la Verdad y Reconciliacién en 2003.

2. Las mujeres en el conflicto armado peruano:

una historia incompleta

Actualmente en Peru se estd definiendo el monto de las indem-
nizaciones individuales a las victimas del conflicto armado después
de haberse realizado una primera entrega de reparaciones de forma
colectiva. Las movilizaciones de la sociedad civil a favor de las victi-
mas, los procesos judiciales y el choque de memorias “concurrencia-
les” evidencian, entre muchos otros hechos, que el pais sigue en una
situacién de posconflicto. En este contexto, la cuestién del “género”
ocupa un lugar estratégico. Las mujeres son, en efecto, la espina
dorsal de las asociaciones de victimas, formadas mayormente por fa-
miliares que reclaman por sus desaparecidos y muertos. La Comisién
de la Verdad y Reconciliacién puso en evidencia practicas de violencia
diferencial contra las mujeres, tales como violaciones, embarazos o
abortos forzados, o secuestros forzosos para cumplir tareas domés-
ticas en los cuarteles. Las mujeres, adem4s, representan un canal de
expresién de la voz de los desaparecidos, al ser testigos de sus pa-
dres, esposos, hermanos e hijos fallecidos. Es por esto que se puede
decir que existe una narrativa/discurso femenina/o alternativo a las
“otras” versiones. Peru tiene como particularidad no disponer toda-
via de un verdadero consenso sobre la elaboracién de una memoria
histérica colectiva del conflicto; por esta razoén, las narrativas feme-
ninas corren el riesgo de ser “recuperadas” para servir los intereses
de los diferentes actores involucrados en los procesos de posconflicto.
En otras palabras, si las mujeres peruanas adquirieron una cierta

visibilidad al registrar sus testimonios sobre la violencia y establecer
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medidas de pacificacién, este reconocimiento sigue condicionado a su
capacidad de legitimar medidas y discursos ajenos.

Entonces, ciertas experiencias vividas por las mujeres durante el
conflicto armado han sido bastante invisibilizadas; éste es el caso de
las mujeres combatientes. La experiencia combatiente femenina sigue
siendo un campo casi desconocido en la historia del conflicto armado
del Peru, en parte porque se considera que la mayoria de las que lleva-
ron las armas durante esa época eran militantes de Sendero Luminoso
(se estima que aproximadamente 40% de los senderistas eran mujeres).
El Partido supo empoderarse de las teorias feministas para insertarlas
en su proyecto ideolégico; también buscé reclutar militantes femeni-
nas de diferentes sectores sociales y se mostré capaz de adaptar su
discurso a las campesinas, estudiantes, obreras o jovenes profesiona-
les. En fin, nunca en una guerrilla latinoamericana se habia visto a las
mujeres en rangos tan altos de la jerarquia, dirigiendo operaciones y
encargandose de las ejecuciones, como es el caso de Sendero Luminoso.
El compromiso de las mujeres en la lucha armada llevada por el par-
tido maoista cobré visibilidad desde los primeros afios del conflicto.
Cuando Abimael Guzmdn, dirigente maximo del PCP-SL fue detenido
el 12 de septiembre de 1992, otros ocho militantes, miembros de la
ctpula, fueron arrestados con él, de los cuales, cuatro eran mujeres.
Es interesante subrayar el hecho de que en los dias siguientes a la de-
tencién, fueron ellas las que mas ocuparon las primeras planas de los
periddicos; sus otros comparieros permanecieron casi en el anonimato
(aparte de Guzmdn). Los discursos de la prensa evidenciaron el choque
que generé la participacién femenina en las guerrillas, pero también
mostraron cémo la presencia de mujeres ha ayudado a deslegitimar el
proyecto revolucionario adelantado por los grupos armados. En efecto,
si el MRTA no contaba con tantas mujeres en sus rangos, sus militan-
tes femeninas generalmente fueron juzgadas de la misma manera que
sus rivales del PCP-SL.

La participacién de las mujeres en la lucha armada en Peru por en-
tonces se presenté como una demostracién del peligro encarnado por

los partidos subversivos, y sirvié al mismo tiempo para deslegitimar su
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compromiso politico. En realidad, las representaciones que circularon
sobre las guerrilleras senderistas y, en menor medida, emerretistas
mostraron c6mo las referencias de género han permitido justificar dis-
cursos y précticas de violencia contra los insurgentes que participaban
en un proceso de reafirmacién general de las relaciones de dominacién

que caracterizan la sociedad peruana.

3. Las “invisibles”: mujeres de los Comités de Autodefensa

Las militantes del PCP-SL y MRTA no fueron las unicas que parti-
ciparon en el conflicto armado. De hecho, la mayoria de las mujeres
que se quedaron en las comunidades campesinas en las zonas maés
afectadas por el conflicto contribuyeron de una forma u otra a las
actividades desarrolladas por los Comités de Autodefensa (CAD).
Formados por los habitantes de las comunidades ubicadas en las zo-
nas mas afectadas por el conflicto, los modos de accién de los CAD
cambian bastante de un pueblo a otro, entre otras cosas, segin la
cualidad de las relaciones entre la poblacién y los militares instalados
en las bases locales. Por lo tanto, es dificil escribir una historia del
papel de los CAD sin tener en cuenta las especificidades locales. Sin
embargo, se puede decir que, de manera general, esas organizaciones
reemplazaron durante un tiempo las autoridades locales. Las auto-
defensas han transformado de manera radical la organizacién social
en las comunidades al representar un espacio de oportunidad para
hombres, pero también mujeres. Las mujeres, en efecto, si no siempre
formaron parte de los comandos de los CAD, contribuyeron masiva-
mente a la “autodefensa”, al encargarse de las tareas de vigilancia,
cuidado, alimentacién, negociacién con los militares, entre otras. En
algunos casos, han participado activamente en los comandos y hasta
han formado columnas femeninas de autodefensa.

Esos hechos, a pesar de haber sido subrayados por la Comisi6én
de la Verdad y Reconciliacién, siguen en la sombra. Si bien existe
una narrativa que pone en escena el “heroismo” demostrado por las
comunidades campesinas en contra del “terrorismo”, las mujeres son

borradas de ella de modo sistematico. Las memorias construidas sobre
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las acciones de los CAD durante el conflicto han vinculado estrecha-
mente el heroismo con la masculinidad, ocultando la contribucién de
las mujeres a la defensa de sus comunidades. Por eso son importantes
testimonios como el de Irene —el cual es reproducido aqui-, por cuanto
permite cambiar la perspectiva cerrada que necesitamos ampliar cuan-
do buscamos analizar situaciones de violencia. La narrativa femenina,
particularmente cuando se trata de rescatar la experiencia combatien-
te, permite establecer puentes entre los diferentes tipos de violencia
politica, de género, armada, y mejorar nuestra comprensién de sus
légicas, al romper con los estereotipos que impiden aportar una mirada

innovadora enfocada en la resolucién de los conflictos.

4. Irene

Esa entrevista la realicé en abril de 2007, en el pueblo de Tambo, a unas
dos horas al norte de la ciudad de Ayacucho, capital del departamento del
mismo nombre, en el sur del Pert. En esa época, estaba realizando el tra-
bajo de campo para mi tesis doctoral, investigando la participacién de las
mujeres durante el conflicto armado en Perd. Tenia como meta superar las
divisiones ideoldgicas al caracterizar los diferentes grupos involucrados,
para privilegiar el enfoque de género. Por esa razén, aunque era mas ficil
realizar mis entrevistas con militantes senderistas o emerretistas que
para esa época estaban en las carceles limenas, asi como en diferentes
barrios de la capital, también era muy importante para mi lograr integrar
a mi anélisis la experiencia de las mujeres que habian participado en los
CAD y cuya historia seguia “sin escribirse”.

Mi principal estrategia en ese momento fue buscar las mujeres que
habian participado en un documental realizado dos afios antes por el
CEPRODEP, una ONG peruana, titulado Mujeres en la guerra, y en el cual
Irene cuenta su experiencia. Fue de esa manera que logré contactarme con
ella y pedirle el favor de conversar conmigo y aceptar eventualmente una
entrevista. Viajé hasta Tambo e Irene me recibi6é dentro de las instalacio-
nes de la municipalidad del distrito.

Para el momento de la entrevista no tenia ni la experiencia ni

la distancia intelectual suficientes para realizarla despojada de las
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emociones contradictorias que caracterizan el sentir del (de la)
socidlogo(a) cuando emprende una investigacién de esta naturaleza.
Mientras que mi trabajo con las militantes subversivas era, en general,
bien entendido tanto por mis pares en el 4mbito académico como por
las diferentes personas que hacian parte de mi cotidianidad en Perd,
mi voluntad de incluir a las mujeres de las comunidades en el marco
de mi investigacién chocaba contra una cierta incomprensién, particu-
larmente por parte de los trabajadores de organizaciones de defensa de
los Derechos Humanos. Con el tiempo, entendi que temian que pudiera
invalidar las imagenes que estaban elaborando sobre las mujeres de las
comunidades como victimas de la violencia. Ahora sé que tendria una
conducta un poco diferente y que intentaria abarcar el tema desde otro
punto de vista, pero en esa época era joven y soberbia, y me lanzaba en
mi proyecto de investigacién con el entusiasmo un poco ingenuo que
todos experimentamos al comenzar esta carrera.

Por eso esta entrevista es muy importante: Irene rompe drasticamente
con los estereotipos en general vehiculados a la experiencia de las muje-
res de las comunidades andinas en el conflicto armado interno del Peru.
El testimonio de Irene por entonces nos informa de las secuelas que ha
tenido el conflicto sobre las mujeres de su generacién a largo plazo. Sin
embargo, Irene a su vez fue vector de violencia, interioriz6 normas de
violencia y adopt6 una posicién clara en cuanto a lo que provocé el con-
flicto. No es la voz de una victima sino la de un actor clave de uno de los

episodios més dramaticos que ha tenido que vivir Peru.

5. Entrevista con Irene Avendano Guachaca?

a. Comités de Autodefensas

Mi nombre es Irene Avendafio Guachaca y soy una comunera del dis-
trito de Tambo, provincia de La Mar, del departamento de Ayacucho. En

los tiempos de la violencia sociopolitica en 1980, 1984, 1985, el distrito

1 Transcripcion y edicion del audio de Norman Mora Quintero.
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de Tambo se encontraba en un tiempo muy dificil, muy peligroso, porque
no nos dejaban avanzar a los jévenes, mas que nada, para poder termi-
nar nuestros estudio; no nos dejaban avanzar a donde la familia. Para
esa época, yo tenia 15 afios, era muy joven, y no habia terminado, al igual
que muchas j6venes, mis estudios. La situacién no dejaba avanzar a los
jévenes. Muchos se fueron a las ciudades, a las capitales, mas que nada a
Lima. El resto, los que quedamos, hemos sostenido esto. Después de eso,
al ver que habia tanto maltrato, habia tantos reclutas de los senderistas,
nosotros hemos tomado la decisién en cada comunidad y en cada base
para organizarnos. Primero nos hemos organizado con el nombre de
Comité de Autodefensa. Asi, organizamos el Comité de Autodefensa en
todas las comunidades, también gracias a los que han venido a apoyar-
nos de la selva, de la selva de ** después de Manitea Baja; los ronderos
que han venido a ayudarnos a organizarnos, porque Tambo estaba dis-
tribuido en tres zonas rojas, habia zona roja por margen derecha, por
margen izquierda. Al saber todo esto, vinieron de la selva las patrullas y
nos han organizado, a todos, y también las mujeres hemos participado.
Las mujeres hemos participado en las vigilancias, a hacer los rastrillajes;
mas que nada fue la juventud la que participé.

Las mujeres hemos participado haciendo la vigilancia de dia, porque
habia madres viudas y solteras y ellas no tenian sus esposos, por eso
participaban. Los varones de noche hacian el rastrillaje y de dia las
mujeres haciamos la vigilancia. Cuando venian las patrullas o la vi-
sita también prepardbamos la comida, el desayuno, y la atendiamos,
porque ésa era nuestra obligacién. Cuando bajaron los hombres de la
selva hubo una mejor organizacién, por ejemplo, personas que estaban
infiltradas, las sacaron y se las llevaron: ellos merecian su castigo; y
nosotros ya como gente sana nos hemos constituido. Después de eso
pas6 un tiempo, y los que venian de la selva también comenzaron
a maltratarnos. Eso habra sido en el 92 o en el 93, no me acuerdo.

Después de que habian organizado el distrito de Tambo [los que venian

2 Inaudible.
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de la selva], empezaron también a maltratarnos. Cuando llegdbamos
tarde nos querian maltratar, nos castigaban, nos hacian cantar. Por
eso las jévenes también nos hemos rebelado ante ellos y hemos dicho,
“vamos a formar un comando de mujeres”.

Conformamos, entonces, el Comité con ayuda de quince personas jéve-
nes, quince chicas, y a mi me llamaron para ser comando. He comandado
a las quince personas. Después de eso empezamos a trabajar: nosotras sa-
biamos cudndo nos tocaba hacer los turnos, saliamos a hacer el rastrillaje
con los comandos varones, porque cuando venia gente de otra comunidad
nos maltrataban de noche. Venian cuando les daba la gana, venian de no-
che, llegaban, nos maltrataban, nos sacaban de la casa, nos hacian dafio,
nos castigaban de muchas formas. Por eso nosotras también teniamos
que rebelarnos ante las otras comunidades y por eso las mujeres hemos
participado en los Comités y nos han dado armas.

Cada comunidad tenia un Comité de Autodefensa; haciamos fondos
para comprar [las armas], otras han sido donadas por el Gobierno,
otras, por ejemplo, los retrocarga, mandidbamos a alguien para que las
comprara, y cada cual tenia su arma. Entonces, cuando pasaba cual-
quier cosa haciamos el rastrillaje con las armas; nosotras hemos sido
las defensoras, las quince madres. En cualquier momento, habia un
silbato, y cuando sonaba teniamos que saltar para poder formarnos,
para poder corretear, de esa forma nos defendiamos. También saliamos
de rastrillaje, por ejemplo, {bamos a otra comunidad a reorganizar. A
nosotros nos pedian, gracias a la experiencia que hemos tenido en
el barrio, ayuda para poder organizar a las mujeres, porque en otras
comunidades no hacian caso, y nosotras fuimos organizando a otras
mujeres y serviamos como ejemplo para que las otras comunidades
también se organizaran.

Asi es como hemos participado. En varias oportunidades hubo dos
enfrentamientos. Sin que yo supiera hacer reventar el arma, de todos

modos la agarré, ;qué mds puedo hacer? Ya estaban cerca de nuestra

3 Jefe de un Comité de Autodefensa.
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comunidad y ;qué podia hacer? El miedo ahi terminé. La hice reventar.
Yo en mi vida habia hecho reventar [un arma] porque yo no sabia, pero
tenia que reventarla para que ellos se fueran. Ya estaban cerca y me
dije: “Nos hemos defendido de esta forma y hemos arriado a nuestros
enemigos”. La segunda vez, los jévenes que son de pandillaje también
utilizan el nombre del Sendero y entraron a la casa de nuestro vecino,
y ahi los hemos correteado, éste ha sido el segundo trabajo de nosotras,
las quince madres, y los seguimos y los buscamos pero no los pudimos
encontrar; también habia otras madres con sus hijos que nos estaban
animando. También habia mujeres solteras. Nosotros hemos escogido
a las jovenes y las que querian participar, las que tenian la voluntad

de trabajar con mi persona.

b. Relacion con los comandos de varones

Habia una concertacién buena en esos momentos. Ellos nos llamaban
para cualquier reunién entre comandos. Entrabamos de acuerdo, por-
que habia dentro de nuestra organizacién personas que son doble filo.
También cuando dices publicamente: “Tal dia vamos a salir a tal sitio, o
tal dia vamos a hacer rastrillaje”, ya la pasaban [la informacién] y no que-
remos caer en esos juegos. Por eso entre comandos [de mujeres y varones]
entrdbamos de acuerdo en secreto: “Tal noche vamos a salir”, y nadie se
daba cuenta. Saliamos de noche para poder hacer rastrillaje.

Los varones hacian mds trabajo que las mujeres, porque de noche
salian y regresaban a las cuatro de la mafiana... salian a las nueve de la
noche. Las madres teniamos nuestro turno hasta medianoche, es por ese
motivo [que no habia comandos mixtos]. A veces nos uniamos, por ejem-
plo, para ir a organizar a otras comunidades, nos uniamos tanto varones
como mujeres, cargdbamos el armamento. Las mujeres utilizdbamos pon-
chos para poder llegar a esos lugares y poder organizar, para que no nos
conozcan, porque a veces cuando te conocen te hacen venganza, es por ese
motivo que lo haciamos asi. Por ejemplo, para desfiles veniamos a varones
y mujeres. En la provincia habia, después de nosotras, otras comunidades
de mujeres, eso se notaba en los desfiles. Habia una cierta cantidad de

mujeres patrulleras que también desfilaban con sus comandos.
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c. La cotidianidad de la mujer durante la época de conflicto

En los tiempos de violencia sociopolitica ya no te interesaba tu familia,
ni tus hijos, practicamente ya habiamos dejado todo porque teniamos que
luchar en defensa de nosotras y en defensa de nuestra comunidad. Habia
madres con hijos, ya no nos interesaba, ni siquiera ya nos interesaban los
animales que teniamos, pues sélo nos interesaba cuidarnos de los ene-
migos. Tenfamos la mentalidad de: “Ahora, van a llegar de repente esta
noche, esta mafiana”; ésa es la mentalidad.

Por ejemplo, en los centros educativos no habia tantos nifios y nifias
como ahora. No teniamos interés de estudiar, porque francamente fue una
época que nos hirié demasiado. ;Para qué vamos a estudiar? Los jévenes
estudiantes nos reuniamos y nos deciamos: “sPara qué vamos a estudiar?,
para que nos recluten como a otros”. Porque también a nuestros comparie-
ros de estudio los han reclutado los senderistas, y se los llevaron sin que
ellos quisieran, y los retuvieron; hasta los han hecho desaparecer o los han
matado. Con esa mentalidad, ;para qué vamos a estudiar? Mejor hay que
defendernos, ésa era nuestra mentalidad. En cada salén habria quince o
dieciocho personas que han estudiado. Nuestras madres no nos interesa-
ban, la familia no nos interesaba porque ya sabiamos cé6mo defendernos.
Si matas a mi madre, pues yo quedaré, es una decisién de nosotras. Todas
éramos jovenes, teniamos 16 o 18 afios. Habia madres; si, habia madres
con sus hijos jévenes que querian luchar, querian defender su pueblo; ellas
decian: “Yo participo por mi propia voluntad”. Era la decisién de ellas. Las
deméas mujeres de la comunidad no reprocharon nuestra participacién en
los comandos. Aunque claro, a los comandos y a las personas que hemos
sido mas reclamonas, que hemos dicho que se pongan en regla las cosas, si
habia un intercambio de palabras que te marginaban, pero eso a nosotras
no nos ha hecho decir: “Hasta aqui llego”, sino mas bien nosotras hemos

cogido mas fuerza y hemos salido adelante.

d. Relaciones con los militares y las autoridades

Aqui en Tambo no ha habido tanta presencia de los militares. Ellos
venian solamente a utilizarte, te decian: “Cocina tal”, te mandaban;

te decian: “Hoy queremos caldo de gallina”. Esa era su mentalidad de
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hombre. Y también venian a golpearte, a maltratarte, pero nosotras
cuando ya nos organizamos, no hemos permitido que vengan. Los co-
mandos y los presidentes de autodefensa teniamos cada semana, cada
domingo, una reunién en la base con ellos [los militares]; participaban,
tenian acuerdos, agendas de trabajo, pero en las comunidades casi no,
porque la gente de la selva es lo que nos ha reunido y organizado, gra-
cias a ellos quiza estamos en pacificacién.

Para nosotros ahora no hay pacificacién; no podemos decir que
hay pacificacién porque nosotros los que hemos sido afectados por la
violencia sociopolitica tenemos esa mentalidad. Pensamos que la vio-
lencia puede volver cualquier dia, incluso hay habladurias que ya estan
apareciendo en las alturas y se esta reorganizando el Sendero. Para no-
sotros no hay pacificacién, sino ya estariamos bien tranquilos, en una
armonia con nuestras autoridades, con otros lideres de la comunidad;
estariamos en una concertacién, asi si hablariamos de pacificacién.
Porque ahora seguimos buscando [una explicacién] por la pérdida de la
familia, estamos buscando una explicacién correcta. Todavia hay con-
flictos. Por ejemplo, a causa de la violencia sociopolitica, ahora ya esta
empezando la violencia familiar y sexual. Antes no habia eso, eso es la
consecuencia de la violencia sociopolitica. Hay personas que han que-
dado con traumas en la cabeza, esas personas ficil pueden hacer esas
cosas, y es lo que vemos. No hay para nosotros pacificacién, porque en
cualquier momento puede haber un rebrote del Sendero. También entre
comunidades, por ejemplo, hay venganza, eso es todo lo que tenemos.
Lo hemos pacificado un poco, no han sido muchos afios todavia, pero
no podemos decir que haya una completa pacificacién.

Por el 93 0 94 dejamos de patrullar, hasta ahora sigue el arma-
mento, estd donde las autoridades. Los armamentos que tenemos en
cada comunidad lo utiliza gente fordnea para hacer sus negocios. El
resto, lo que nos ha dado en préstamo el Gobierno central lo hemos
hecho devolver, pero el que nosotros compramos con nuestro propio
esfuerzo lo tenemos.

Ya no seguimos patrullando, pero en cualquier reunién participa-

mos. Pero, por ejemplo, el mes pasado hubo una matanza de una nifia
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de cuatro afios en El Disco, en eso hemos participado todos; pensamos
qué pudo haber pasado, parece que entre los jovenes se hacen esas
cosas. De todos modos, para cualquier cosa hay un silbato: saltamos
y pensamos organizarnos de vuelta. Pensamos organizarnos porque
teniendo esa mentalidad que han hecho esas cosas [los senderistas], no
pensamos que haya pacificacién. Si toca tomar las armas, las tenemos
ahi. [...]Ya no patrullamos. Aunque depende del barrio. Por ejemplo, en
el barrio de Tipac Amaru nosotros en la noche damos una vueltica, ya
no mujeres, porque ya hay una autoridad que da la vueltica. Hay mu-
cha delincuencia, han aparecido muchos jévenes que estdn caminado
en otra vida, van, y de repente si ven a una persona que vive sola en
su casa, aprovechan eso para robarle, o para hacerle cualquier acoso,
nosotros de eso es que nos prevenimos.

Los Comités de Autodefensas cambiaron mucho la manera de
gobernar la comunidad y las relaciones entre las personas. Por
ejemplo, hasta ahora siguen los presidentes de autodefensa en cada
comunidad; por ejemplo, el presidente del Comité de Autodefensa
Central todavia estd, y en cada comunidad existen los presidentes
de autodefensa; aunque no cumplen el papel de alcalde o goberna-
dor. Tenemos varias organizaciones sociales de base. Por ejemplo,
en las mesas de concertacién todas las autoridades sociales de base
participan, en los desfiles participan, en cabildos abiertos, reunio-
nes participan ellos. Cada domingo ellos [organizaciones sociales
de base] tienen una reunién con el presidente de la Autodefensa
[Central] que es el presidente de las 64 comunidades, a él lo infor-
man sobre las diferentes comunidades, cémo estdn, si hay un rebro-
te, una amenaza; eso es lo que ellos le informan y él esta al tanto
para poder formarse: si hay un rebrote forma su comando, él tiene
un comando especial. Con ellos conforma un comando y se van a
hacer un rastrillaje de noche a la mafiana, porque ellos tienen sus
fortalezas, conocen por dénde ir, por dénde salir, por dénde volver.
El presidente del Comité se elige con voto en una asamblea general.
Tenemos una dirigente en el Comité de Autodefensa que estd como

tesorera [secretaria de economia].
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e. Irene y las mujeres en la politica

A los 17 afios me formé como una dirigente, desde muy nifa, yo
naci con ese don, con ese don de tener liderazgo, de ser lider. En mis
estudios en mis colegios yo lideraba y poco a poco creci. Después de
eso ya me formaron comando al ver visto que habia tantas madres,
viudas, nifios huérfanos que de hambre lloraban; al ver eso, hemos
pensado constituir la organizacién para poder hacer una olla comin,
buscar el apoyo para los nifios, para los jévenes; para las viudas y
viudos hemos constituido el Comité Distrital que se formé en tiempo
del Sendero Luminoso, en medio de la sangre, por eso lo tenemos tan
bien valorado. Cuando no habia una organizacién, no habia apoyo.
Una dirigente se tiene que formar y buscar el apoyo para los nifios.
Entonces, nos hemos constituido en Comités de Autodefensa, Club
de Madres en Defensa de los Derechos Humanos, porque habia hijos,
padres, hermanos, varones que cuando los veian, los miraban, se los
llevaban y los hacian desaparecer. Ahi las mujeres hemos cumplido
un papel: las mujeres cargando sus hijos, cargando con sus bebés, nos
plantidbamos en la puerta de la Policia, de los marinos, de los milita-
res, y a las mujeres no nos pueden tocar, no nos pueden decir que no,
porque a los varones los maltrataban o les pegaban, pero a las mujeres
nos respetaban, porque una manchaza nos plantdbamos en la puerta,
haciamos una bulla, les gritdbamos, y nunca nos han tocado.

Y eso es por eso que nosotros [por la desaparicién de los familiares]
nos hemos constituido. La organizacién ha buscado muchos apoyos pa-
ra poder solventar la necesidad de los nifios. Después se constituyeron
en nuestro distrito de Tambo las 35 bases, en cada comunidad tenia-
mos nuestras dirigentas presidiendo. Después, poco a poco, fue aumen-
tando, habia retornantes, también se unian otras personas, hasta que
llegamos hasta 54, y ahora ya somos 64. Yo, después de constituir mi
comité distrital, tuve un cargo en mi barrio como secretaria de actas,
después fui secretaria de actas del comité distrital, a nivel del distrito
de Tambo; después asumi la presidencia del distrito. Luego seguimos
trabajanado, buscamos apoyo, haciamos capacitaciones, incluso hemos

hecho una casa de la mujer tambina. Al ver que yo habia sido activa,
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me nombraron en la provincia como secretaria de la organizacién. Esto
es una escala, esto es subiendo, es como un colegio, primero, segundo,
tercero, todo es subiendo. Yo en la provincia sigo participando, hemos
avanzado muchos trabajos: el afio antepasado hubo un congreso depar-
tamental, ahi confiaron en mi persona para ser secretaria de capacita-
cién y formacién de la FEDECMA.4 En el reglamento de la FEDECMA,
en los estatutos, dice que una dirigente tiene que nacer desde su base,
no nacer en su base y saltar a su provincia ni a la FEDECMA, sino
que tiene que pasar por varias etapas, por ejemplo, club de madres,
comité distrital, provincial y departamental, cuatro escalas subimos.
Cuando eres dirigente de la FEDECMA, no puedes ocupar otros car-
gos; por ejemplo, ahora tenemos un Centro de Capacitacién de la Mujer
—-CECAMU-, alla tienes que participar, ya no puedes volver a tu distrito
ni a tu provincia, sino que tienes que seguir.

A mi no me interesa la politica, porque lo que veo, la politica es muy
cochina. No es una politica sana, no es una politica buena, jno! Eso es una
politica cochina, sucia. Veo eso y analizo y no me meto. Tengo la capacidad
de hacerlo, pero no me gusta porque en la politica se agarran de lo que ta
eres, no conocen tu plan de trabajo, sino que se agarran de lo que tu vives,
lo que eres, cémo te vistes, de eso es lo que se agarran. A mi me interesa
la politica social, no la politica partidaria.

Nos buscan [los politicos], nos buscan, pero quieren utilizarte.
Quieren s6lo utilizarte, no te dicen: “Te voy a dar este puesto”, s6lo
te dicen: “Apdyame”. No te dicen que te van a dar trabajo. A veces las
mujeres, jvalen las verdades?, para decirlo, las mujeres no tomamos
una conciencia todavia. Francamente eso es lo que veo. Yo bajo a di-
ferentes provincias, incluso el dia jueves ya me voy a Vilkas: no hay
una conciencia, su voto [el de las mujeres] se vende, sus conciencias
se venden por un kilo de aztcar o de arroz. Cuando les dan un kilo de
azucar, ellas votan por él: te doy esto, td me das tu voto. No toman

una conciencia todavia, es por eso que yo no puedo participar en la

4 Federacion de Clubes de Madres de Ayacucho.
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politica: yo llevo muchos afios trabajando, y si tengo la capacidad de
llegar al gobierno local, pero como las mujeres no han desarrollado una
conciencia, te dicen: “Hoy si por ti”, pero mafiana cambian de idea. Es
por eso que no llegamos. Quizad hay varias madres, varias mujeres que
aspiramos llegar, pero de las diez llegardn una o dos.

También son iguales [los hombres], porque a nosotros en la
FEDECMA si nos ha pasado: queriamos lanzar una propuesta, hemos
concertado con los varones, también un dia dicen si, pero mafana
cambian de idea. Los varones se venden por un vaso de cerveza. ;Te
digo la verdad? Hay varones que te marginan, que te dicen: “;Por
qué ella tiene que ir?, ;por qué yo no?”. Hay una marginacién entre
mujeres también. Por ejemplo, nosotras hemos apoyado a una mujer
para que nos lidere, a la doctora Lurdes, nosotras como mujer de
varias organizaciones hemos hecho un recorrido por todo valle, y lo
que hemos escuchado es: “Qué va hacer una mujer soltera?”, o sea,
juna mujer soltera no tiene iniciativa, no puede trabajar? Eso es lo
que la gente ve, no ven cudl es su plan de trabajo, cuél es su plan de
gobierno. Ellos no ven eso, solo dicen: “4Qué va hacer una mujer sol-
tera?, jesas mujeres que creen?”. Si hubiera una conciencia, jcudntas
madres hubiéramos pasado en el gobierno local?, ahora estariamos
en el gobierno regional, pero lamento que no haya una conciencia.
Cuando una mujer dice: “Yo voy a ir por la regidora”, la gente dice:
“4Qué vas a hacer ta? Tu iras a dormir a la municipalidad”. No te-
nemos esa conciencia, es por eso que no queremos las mujeres, las
diregentas, o las lideresas, presentarnos en los partidos politicos. De
repente puedes presentarte si te dijeran: “;Sabes? Nosotros unimos la
mano por ella”, ahi si, con ganas harias cualquier cosa.

Quiz4, como hemos sufrido un golpe del Sendero Luminoso, ya
hemos quedado traumados. Tantas capacitaciones que hemos hecho,
tantas ONG que vienen a ensefiarnos, a capacitarnos, gastando plata,
y no nos preocupamos por esto; de diez habremos tres madres que
nos preocupamos. El afio pasado en las elecciones varias madres se
presentaron, y bueno, no se preocuparon, no tomaron una conciencia,

no valoraron el trabajo hecho.
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Yo soy soltera, quiza por las experiencias que hemos vivido y gra-
cias a las ONG que me han formado, también gracias a mi madre que
vive y a mi padre que en paz descanse: ellos me han formado. Mi papa
ha sido bien golpeador. Mi papa una vez me dijo: “Como yo, puede ser
tu marido, tenga un hijo, pero no te juntes”. Me estaba haciendo ver el
error que él estaba cometiendo. Mi madre me dijo: “No te juntes que
como yo vas a sufrir. Mirame, mira el sufrimiento que estoy pasando”.
Eso es lo que yo tengo en mi mente y decidi no juntarme. Tuve un
hijo, pero después dije: “No me junto”. Tiene seis afios, es chiquito. Y
hasta eso te afecta politicamente, porque te dicen: “Una mujer soltera
no va a hacer nada, tiene que ser una mujer casada’. Pero hay mujeres
casadas con hijos que se preocupan por ellos, pero una mujer soltera se
puede preocupar por el bien de la comunidad, por el bien del distrito,
sin distraerse con pensamientos sobre la familia. Pero eso no lo ven,
y dicen: “Una mujer casada tiene mas peso”. Eso te influye. Te dicen:
“Ella es una madre soltera que tiene un hijo”, hasta eso influye en la
politica. Yo no quiero tener pareja, porque yo veo en las diferentes co-
munidades que visito que hay una violencia familiar altisima, fuerte,
entonces, jpara qué? Antes eso no habia, y si habia, de diez mujeres
s6lo habia una golpeada, pero no como ahora. Ahora inclusive los pro-
fesionales golpean, con las madres humildes pasa menos, pero con los

profesionales es donde mds pasa.

Colombia Internacional 80, enero a abril de 2014, 272 pp. ISSN 0121-5612, pp. 234-251 251




